LE CANARD.

profesiour, Farandoulet Mysora so
promenaiont cn scaphavdres, ct lo
montraient en risnt & leurs cnfants
couverts également de potits seaphan-
dres.

A cette horribleidée, M. Crokouil
poussa un ori ot s'dveills, Horreur! son
réve Gtait en voie de réalisation,leg sin-
ges entouraicnt 'aquarium et se pré-
puraient en silenced I'assaut. En avant
des singes, des hommes revétus d’un
soaphandre desoendaicnt dans le fossé.

Saturoin I avait bice compté que|,

M. Crokouff, resté seul dans sa forte-
resye, ne pouvuit suffice & Ja garder, Il
s'était dit que la fatigue finirait par
I'sceublor & ln fin de la nuit et tous les
préparatifs avaient été Luits pour pro-
fiter de ce moment,’ Aux dernidres
heures de In nuit, un bataillon de sin-
ges, porteurs d'éohelles, de madriers
pour ¢tablir des .poots, de fuscines
pour c¢dm bler le foss6, s'6tait avancs
Jusque sous 'squarium,
. - Suturpin, Mandibul et quatro sin-
.. 5es uvaient, revétu des seaphudros, ils
étaient doscendus dans lo fousé et, re-
poussunt avec leurs revolvors 3 air
.. comprimé les attuques des requins do

Juva, ils avaient solidement assujetti

de grandes poutres entre 'escarpe ot

la contresearpe.

" Quant & s balcine, inutilo de dire
~ qu'd Ju vue des soaphandres elle avait
. fui & I'extrémité de la demi. lune.

C’ost au moment ot les singee ar—
rivajent au pied du. bastion que M.
Crokunufl seréveilla. Il lui fullut tren.
te secondes pour se frotter les yeux
et po thter pour voir 8'il n’6tait pas
cncoro ompaillé, 0o tomps suflit pour
]quo los singes dressassent leura éehel-

es,
" Commo ils montaicut délibérément
i I'assaut en poussant leur cri de guor-
re, M- Crokouff retrouva son courage,
il saisit une échello, et dans un effort
surhumain il la poussa de ¢dté aveo
tous ceux qu'elle portait. Los cris re-
doublércnt, 'échiolle avait rasé les
uutres et fait dégringoler des vingtai-
ne d'assnillants. Cet inoident n’arrdta
pas 'esealade, les singes, griice 4 lour
agilité naturclle, ne oraignuiont pas
les . oulbutes, -ils se roleviérent ot
revinront & ln charge aveo plus d'ar-
deur. .

O'cn 6tait fait, la premidre onceinte
était, forcée ! M. Crokouff, harlant ot
hors de. lui, se.vit sur le point d’dtre
cerpé par les singes sautans & la fois
de quinze éohelics sur lo rempart.

" Térir aivsi sans vengeance | Cetto
scujo pensée découpla sos foroes, d'un
bond formidable il so rejota en arridre
.t xeptra dans le batimont do V'aqua—
vium doat il eut & peine le temps de
barricader Ja porte.
.- Ce w'6tait qu'un instant do répit,
«cotte deuxidme ligne de défonse de-
-vant bientdt ftre enlevée, mais corépit
'si. court, qu'il fat, dovait sufliro au
furonche Croknuff pour mettro & cxé-
cution sa suprémo résolution !

(4 continuer.)
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"IN REDACTRUR BIEN QUERI, —
Au’No.'80 rue King, Toronto, Kat,
Ont., so trouve les bureaux do rédao.
tion da’ Sunday School Manual rédi-
g6 par M. Withrow, demeurant wu
No: 240 ruc Jarvis, daas la méme
ville, Causaot récemmett aveo plu—
sicurs messiours don 'un était lo re-
préscotaut des plus forts annonceurs
du monde enticr, M. Withrow dit:
quint ‘aux annonces, jo considdre
I'Huile St Jacob comme 6tant bean-
coup niieux aunoncfe que les autres
C'est aussi un remcde splendide. A
par les nombreux cas do rhumatisme
qu'il & guéri dans les environs, ilm'a
rendu un tréds grand service en me
gudrissant d’une: forte doulour d’esto-
mac ct d’'un mal de téte coracing, Il
agit d’'une fagon trds satisfaisante.

L’ Arvux Mustcar, i)ublie 16 pa-
ges do musiquo-tous les mois.

‘Moutnes ET PiiNAISES,— Mou-
chos, coquerclles, fourmis, punaises,
rats, souris, criquets et cloportes dé-
truits par'® Rough on Kats” 15o.
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Le CANARD parait tous les samedis. L’abon.
nement est de jo centins par année, invariable.
ment payable d’avance. On ne pread pas d’a-

nnement pour moins &’un an. Nous le ven-
dons_aux agents huit ins Ia d ine, payabl
tous les mois.

Vingt par cent de commission accordée A toute
personne qui nous fera parvenir unc liste de
cinq al ou plus,

Annonces ¢ Premicic insetuun, o centins par
gne ; ch i bsé it centi
par ligne. Conditi éciales pour les
along terme,

Mons. A. H. Gervais, de Haverhill, Mass.
est is¢ 4 prendre des ab

. A. FiLiarugavrr & Cin,,
Kditeurs-Propriétaires,

HBolte 335. No. 8 Rue Ste, Thérése,

A NOS ABONNES.

—

Comnme témoignage do reconnais
sance cnvers ceux qui ont bien voulu
recevoir notre journal et comme cn-
couragement i ccux qui désirent gros-
gir la listo déjd nombreuse de nos
aboonés, nous avops résolu d'offrir
aux uas ct aux autres une primo qui
vaut A elle scule le prix de I'abonne-
ncment, Co oadeau sera expédié 2
qui do droit aux conditions suivan-
tes :  Tous les abonnés qui nous en~
verront lo montant qu’ils nous doi-
vent et tous les nouveaux abonnés
qui paieront d’avanco pour un an, re-
cevront ur magnifique chansonnier
noté de 100 pages, pourvu qu'ils nous
envoicnt en méme temps que V'argent
un timbre de trois centins pour le
port do la prime, Qu’on se le dise,-

AuFil de la Plume

Gageons que vous aimericz autant
« Au fil de I'ép6o. » Ce derpier titre
vous alldchorait j'en suis sur,d condi-
tion, bien cntendu, que vous ne jouiez
pat lo r6lo do viotime. It mais o’est
justement le réle que jo vous destine,
Exousez-moi,comme dirait.A, &.,vous
avez los os durs et ma bonne lame de
Toldde n'y résisterait pas.Soyez tran-
quille vous no perdrez rien 4 1'échange.
** ‘The pen is mightier than the sword **

A dit Wm Shakespeare, ou James
Mec Shene,ou Jec Beef, je ne me rap-
pello plus lequel,des trois,mais jo sais
que cet axiomo a été inventé par un
grand podte anglais, U'est pour ¢a que
¢’e3t cu anglais, En langue humaine
¢a veut dire:

*_% -
*
La phunc est plus puissante que P'épée,
Des loustres se sont permis de paro-
dier ce vers dont ils en ont fait

The ** pun ** is mighticr than the sword
ou

Le cal est plus puj que Pépée

Ou rewarquera que, traduit en
frangais, cola fuit un vers boiteux,
un vers & péché mais qui nc plche
pas autant par la base que parla
mesure, C’ost comme si j’éorivais :

© (a premd “guinque’” des gramis flandrins
}'unr s’amuser & faire des Alexandrins

Boiteux legt ici une manidre de
s'exprimer car
lLorsque le “verre’ est trop grand
Clest pas lui qui boit’ < estlsud qui Pprend.
sz

WK

La plume cst plus puissante que
I'épée. Xh!loui, Voyez I'dpée du
général Wolscly : co héros de com-—
mande st incapable, aveo son coupe-
chou.de remporter la moindre viotoi—
re sur Arabi-pacha, tandis que la
plume dos vorrospondants anglais tail-
lo on pidces I'armée égyptionno au
moins trois fois par jour lorsqu’il fait
beau, Autre prouve, Voyez I'Ilgtel
de Ville : cc somptucux édifice a 6t6
construit aves de la plume de dinde
ct je vous demande oce que l'on a ja—
mais pu construire aveo des dpées.
L’6péc sert & so donner des airs et 2
cmpaler dea grenouilles mais elle n'a
jamais rien construit,que jo sache du
moins,

"k

Ou prétend que Ia musique adou-
cit les moours, Jo ne sais pas si vous
dtes comwe moi, mais moi, ¢a m’aga-
oo horribloment los nerfs, Vous al-

lez dire que jo suis absolument dé-
pourvu de seos artistiquo, de géoie
wusical. Nenni point! 8i vous di-
tes cela vous pataugez misérablement
dans le bourbier inextrieable de I'er—
reur. Nul plus qua moi n’est capable
d'apréeier nn grand air d’opéra, mu.
sique dn  Béte au Vent paroles de
Vietor You go. Il y a des gens qui
éerivent Beelhoven et Victor Hugo
mais ce soot de pauvres tres dépour-
vus d'expérience et d’orthographe,
deux chosos qui n'ont jamais valu
les espéces sonnantes cb trébuchantes
mais qui, assuro-t-on, n'en oxistent
pas moins daps I'imagination des
p6dants et des donncars de conseils,

Lorsque j'entends sur los gouttidres,
la chatte du voisin erier de sa voix Ia
plus caline : Roméo ! 11 si un miaule-
ment en Q mineur répond : ¢ J uliet-
te " jo sais comme pas un quo d'est
le prélude du grand air du Barbier
de Séville et de ces campsagnes,et,bico
que jo préfere le vandeville au veau
ministéricl, je m'intérosse beaucoup
aux épanchements lyriquos de Ju race
feline,

:k**

" Kt lorsque l'inuriguo ¢ommence 4
se nouer. Lorsque les choristes f6-
lins, le poil hérissé, l'wil ardent, le
dos arrondi, la quene eon l'nir et la
griffc menagante, ébanchant ce souri-
re stéréotypé que los artistes du grand
opéra ont tant de peine & imiter, dé-
couvrent des deots plus blanches ot
beaucoup plus aigues que los Incisi-
ves de nos tonors les plus en vogue,
alors je me dis que lo bal va commen-
cer et jo me dispose A lancer aux ac—
trices des bouquets qui preonent le
plus souvent [a forme d’'un tire-botte
d'une brosee, d’une bouteille de pom-
made, de chaussures, d'une doucine
et d'autres articles disponibles. Tous
les objets dont je e sers pour me
berbifier y passent. gVoild pourquoi
j'ai raison de dire que c'est lo grand
air du Barbier.

Roméo et J uliitt;: donnent le ton,
mais il y a toujours un grand nombre
de fizurants ot de figurantes, Jo recon-
nais la voix de fausset d’un joune qui
n'ose pas sortir du fossé. Quelquefois
les voisins, enthousiasmés par cette
grande musique, viennent offrir aux
acteurs leur contingent de brosses a
souliers. Le tout se termine ordinaire-
ment par un graad pfatt pfutt 111 et
Juliette nous tire sa révérence en re-
gardant sa queue veluc d'un air qui
somble dire ; Cherchez en de vos ac—
trices humaines qui pourront manccu-
vrer le prolongement de lour robe avee
autant de dextérité que jo fais mou--
voir mon appeudifc ﬁaudal.

Vous voyez bicn que la musique,
¢o mo connait, ¢t que je snis appré—
cicr les wuvres des grands maitres,
Mais, ce qui m'agace l¢ plus, c'cst de
voir ln mavidre dont les cantutrices
humaines prononcent les mots qu'ils
chantent. Parlez moi de ma Juliet-
te poilue. Lorsqu'elle dit Romece,
¢'cst Roméo. L'sutre jour une
cantatrice, qui n’est pas chatte bien
qu’cllc cn ait un pon I'air, chantait :
“ Souviengae-toi Rose, souviengne-
toi.” Je me souviengnedrai tovjours
de ccla,

L

D'ailleurs nous avons trop de pia-
nos, Je oconnais un quartier de la
villeoltil y ecn a quatre par loge-
ment : Un 2 la oave, un 4 la ouisine,
un au salon et un quatridme & la re-
mise, qu'un de mes voising s'obstine 4
nommer la chédre (shed.) Kt tout
cela vous fuit un vacarne do tous les
diables. On tapote {aux, on chante
ditto, ct les chansons sont toujours
les m8mes. D'abord on a usé ©J’at-
tends ” jusqu'd la corde, et moij'at—
tends qu’on se taise pour couler des
jours heureux, Ah! la musique adon-
oit les mecurs! Bh bien! moi,sije to-
nais tousles musiciens je los carderais
si bien qu'ils songeraiont involontaire-
ment au cardeur de Rabolais,

Demandez un numéro échantillon
de ’ALBUM MusicaL, pour 25 cts,

Les Forestiers et 1’ Association
Américaine pour I'avance.
ment des Sciences.

Suite.
RAPPORT PREPARE POUR UN JOUR-
NAL QUOTIDIEN
Vors quatre heures le Dr. St'Jean
invita les visiteurs A se rendre & Ri-

du Gouverneur Général

Le trajot se fit en voitures, au re-
tour on visita ]a Oathédrale, les Sta-
tions de Pompes,et 'aqueduque. Cotte
dernidre o &té constrnite en 1874,
Son Insgenicur est M. T. C. Keofer,
Les machinaries ont été doonstruites en
1875 & la Tictoria Foundry, Ottuwa
Ount.

Quelques détails sur Ottawa. Notre
Correspondant a2 obtenu les détails
suivants sur la Ville d’Ottawa, .

Y.n population d'Ottawa compto ac-
tuellemont au-dela de 206,000 fimes,
Il-y-a 24 Eglises, un musée géologique
¢érigé en 1842 par Sir Wm Logan, Il
contient un grand nombre d'objets de
grande valeur,

LE CANAL RIDEAU’
Co canal & 6t6 construit par le Oo-
lonel By, en 1826 ; il y a 47 écluses.
Ce canal est construit sur un roo ma-
sif, sa longueur e:t de 126} miles,
Les travaux ont 6t§ executds sous le
coatrole du Gouvernemeat Impérinle
et u couté quatre millions, il est main-
tenant sous le controle du Gouverne-
ment de la Puissance.
LES BATISSES DU PARLEMENT,
Ces différentos batissos sont géné-
ralement connucs sous les noms de
batisse lst, Ouest, ct centre, Cette
dernidre contient Ja Chambre Légis-
lative, los bureaux parlemeataires, la
bibliothéque, les deux autres promi-
dres batisses contiennent los differents
départemonts du Parlemoents, Oes ba-
tisses font face sur la rue Wellington
Plusieurs promenade sont consiruites
au tour des batisses, sur l'une d’clle
on remarque linscription suivanta
dorite avec des flours « Be T'rue » Lies
batisses du Parlement sont construite
d’apris lo systdme Gothique. Lies ma-
tériaux qui ont servis & leur construc-
tion viennent des Township de Nepean
La couverture est en ardoise noir du
Vermont. Les colonnes de marbres
vicnnent d’Arnprior et de la Vallée
d'Ottawa, Le bois & I'exception du
chdne vieny aussi de la Vallée d'Otta-
wa. Les planchers du sous-basement
de la batisse principale sont de 160
pieds au-dessus du niveau de l'cau
base de la rividre Ottawa. La tour cen-
trale a 320 pieds de hautour par 30
de lazgeur, ia batisse principale cou-
vre une superficie de 82, 856 pieds,
oollo de 1'est, 41, 840. et celle du Ou-
est 50, 176 pieds. La bibliothéque eat.
aussi en rapport avee la batisse prin-
cipale. Lies dépenses de ces batisscs
sont évaluées & § 5, 000, 000,

A continuer,

GOUACS.

~—Du Charivari :

Mme de C... est une charmantoe
personnc ; mais I'age arrive trop vite,
ct ocs jours derniers elle est obligé
d’acheter des luncttes dour ses beaux
yeux,

, Un visiteur la surprend 'autre jour :

—YVous voyez, fait-cllo, je suis ré-
duite A porter ceci,

~—DParfuitement, fait le monsicur
trds galant, un garde-étincelle /

MALADIE DES ROGNONS, — Dou~
lour, irritation, rétontion, incontenan-
cc, dépots, gravelle etc., guéris par
Buchupaiba. 81.

——

Aux examens de I'Hétel de Ville :

L'examinateur. — Mademoiselle,
savez-vous.ce que !'on ontoud par ces
mots : le futalisme musulman:

L’slave, — Qui, wonsicur, O'est
'isthme de Suez,

deau Hali pour y visiter la résidence|

Les militaires :

Lo colonel Z... ne badino pas sur
la question ordonnanac, .

Hier, i la revue, il voit un sous-
lieutenaat, taille do guépe ct souliers
fins,

~—Monsiour, lui dit-fl, vous n'dtes
pas chaussé & l'ordonnance ; que di-
riez-vous #i je vous priais de garder
los arréts ? L

—Mon colonel, jo dirais que js suls
aux arrdts & propos de bottes.

Le colonsl daigpa sourire et ne
punit pas.

Une vicille femme rencoutro unc

paysanne qu'elle n'avait pas vue de-

puis longtempa : .

—Ah mon Diou ! ma pauvre fille,

ost-oe bicn toi ou ta swur qu'est mor-
?

—C'est ma scour qu'est morte,
mais c'ost moi qu'ai 6t6 la plus mala-
de, '

Z... n'ost pas trda furré sur la géo-
graphie et prond assez couramment lo
Pirée pour un nom d’homme,
—Tiens fuit-il 'sutre jour, les An-
glais ont fusillé Abou-Kir; pourquoi
e '})ombardomient-ils pus Bou-Aue-
na

Un Marseillais vend un chien do
chaase. ‘

~—Puis-je le prendroe en touts con~
fiance, lui demande-t-on ; il est bon
our le gibier ?

—Pour lo zibier!,..si ¢ga so demandel
Mon eor, il est bon pour lo zibier et
méme bon pour le poisson !

Une institutrice munie d'un dipld-
me de premidre classe a une mauidre
3 clle do fairc pronoacer les noms des
anciens. Savez vous comment ello fait
prononcer Zacharie.

Jetoz votro langue aux chiens.

Elle leur fait lire Ca charrie.

Et voila comment nous parlons le
frangeis dusidele de Louis XLV,

Un banquier isradlite a fuilli der-
nidrement épousor Mlle Sarah Barn-
hardt.

Savez-vous comment_on I'appelle de
puis ?

Moisc /

C'est A-dixe : "sauvé des os !

—La purification du sang et le
composé végétal de Lydiu E. Pink-
ham sont tous deux préparés aux
Nos, 233 et 235 Western Avenue,
Lyon Mass, Prix $1.00 pour oha-
cun, Six bouteilles pour $5.00 Xx-
pédié par ln poste sous forme de pi-
lules ou de pastilles, sur réception du
prix. 81 par boite pour chacun. Mume
Pinkham répond avec plaisird toutes
loes demandes de rensesignements,
Envoyez un timbre de 3o. Doman-
dez le gnide do la santé et la tension
des nerfs,

Une requéte doit 8tre présentée au
maire de Montréal pour lui deman-
der de faire venir des maitres qui
donneront des legons de musique aux
professcurs de gueulerie vocalo ot de
tapotage instrumental,

~Décidément les fommos ont envie
doe porter la culotte:

Noo plus sealement la oulotte au fi-
guré, oce qu'elles font depuis si long-
tomps, mais encoro la culotte au pro-
pre.

Déjd nous avons signalé I tentati-
ve qui se faisait on Aogletorre, On
parlo maintenant pour la France d'u—
ne oxpérience analogue. .

Ces dames,pour la villégiature por-
teraiont un veston aveo gilet bouton—~
né, culotte ot bottes molles,

Jo ne sais pas &i vous 3tes do mon
avis, mais j'aime bien que la femme
reate femmo, roste toujours . femme,
rie quo femme.

Kohanger un 'baiser aveo un dtre
qui a.des hottes, Basticn... pouab !




